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Date d'impression : 19.03.2018 Numéro de version 3 Révision: 19.03.2018

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélage et de la société/lI'entreprise

- 1.1 Identificateur de produit

-Nom du produit:
Elektrolytische Entfettung ZFM Ansatzsalz, Elektrol. Entfettung ZFM CN-frei, Puro S Reinigungssalz
Electrolytic degreaser ZFM (make-up salt), Electroytic degreaser ZFM cyanide-free, Puro S cleaner

- Code du produit: 3040400203, 3040400103, 3020400103, 3170402103

- 1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la subsnce ou du mélange et utilisations déconseillées
Pas d'autres informations importantes disponibles.

- Emploi de la substance / de la préparation
Agent dégraissant
Détergent d'ultrason

- 1.3 Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
- Producteur/fournisseur:

Wieland Edelmetalle GmbH

Schwenninger Str. 13

75179 Pforzheim

Telefon +49 (07231)-1393-0, Telefax +49 (07231)3-390

- Service chargé des renseignements:
msds@wieland-edelmetalle.de
Wieland Edelmetalle GmbH
www.wieland-edelmetalle.de
- 1.4 Numéro d'appel d'urgenceEmergency CONTACT (24-Hour-Number):GBK GmbH +496032-84463

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

- 2.1 Classification de la substance ou du mélange
- Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008

@ GHSO05 corrosion

Skin Corr. 1B H314 Provoque des brilures de la pedeslésions oculaires graves.
Eye Dam. 1 H318 Provoque des lésions oculaires graves

STOT SE 3 H335 Peut irriter les voies respiratoires.

© .22Eléments détiquetage
- Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/200& produit est classifié et étiqueté selon le néaglet CLP.
- Pictogrammes de danger

OO

GHS05 GHSO07

- Mention d'avertissementDanger

- Composants dangereux déterminants pour I'étiquetage
métasilicate de disodium

- Mentions de danger
H314 Provoque des brilures de la peau et des lésoutaires graves.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.

- Conseils de prudence

P260 Ne pas respirer les poussieres/fumées/gadibrdsivapeurs/aérosols.
(suite page 2)
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P280 Porter des gants de protection/des vétememotietion/un équipement de protection de
yeux/du visage.

P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (os theveux): Enlever immédiatement tou
les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eald8eher.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rémcavec précaution a lI'eau pendan
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de consata victime en porte et si elles peuven
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément Béllementation locale/régionale/nationalg
internationale.

- 2.3 Autres dangers

- Résultats des évaluations PBT et vPvB
-PBT: Non applicable.

-vPvB: Non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les compoants

- 3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
- Description: Mélange des substances mentionnées a la suiteleseaditifs non dangereux.

- Composants dangereux:
CAS: 497-19-8 carbonate de sodium 25-50%

EINECS: 207-838-84> Eye Irrit. 2, H319
CAS: 6834-92-0 |métasilicate de disodium 25-50%

EINECS: 229-912-9¢> Skin Corr. 1B, H314> Acute Tox. 4, H302; STOT SE 3, H335
CAS: 61791-14-8 | 7C79(;qr1qtiamipfeﬁgthpgylggq 777777777777777777777777777777777 0,3-<1%

<& Aquatic Chronic 2, H41X3> Acute Tox. 4, H302; Eye Irrit. 2, H319
CAS: 64425-86-1 | Alcohols, C13-15, ethoxylated 0,3-<1%

Eye Dam. 1, H318%& Aquatic Acute 1, H400> Acute Tox. 4, H302
- Indications complémentaires:Pour le libellé des phrases de risque citées,féeeréau chapitre 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

- 4.1 Description des premiers secours
- Remarques généralesEnlever immédiatement les vétements contaminékegaoduit.
- Apres inhalation:
Donner de l'air frais. Assistance respiratoireéigssaire. Tenir le malade au chaud. Si les treytdesistent,
consulter un médecin.
- Aprés contact avec la peau:
Laver immédiatement a I'eau et au savon et bieerin
En cas d'irritation persistante de la peau, coasutt médecin.
- Aprés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, seasl lcourante en écartant bien les paupiéres etlt®nsn
médecin.
- Aprés ingestion:
Rincer la bouche et boire ensuite abondamment.
Informer le médecin, ne pas faire boire de laiff'huiles grasses.
Ne pas faire vomir, demander d'urgence une assestagdicale.
- 4.2 Principaux symptdmes et effets, aigus et diffésPas d'autres informations importantes disponibles.
- RisquesRisque de perforation gastrique.
- 4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédsaet traitements particuliers nécessaires
Pas d'autres informations importantes disponibles.
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RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d'extinction
- Moyens d'extinction: Adapter les mesures d'extinction d'incendie a ifenmement.
- 5.2 Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Pas d'autres informations importantes disponibles.
- 5.3 Conseils aux pompiers
- Equipement spécial de sécuritéPorter un appareil de respiration indépendantaiteeinbiant.
- Autres indications Refroidir les récipients en danger en pulvérisantehu.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersiaaccidentelle

- 6.1 Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d'urgence
Porter un vétement personnel de protection.
Eviter la formation de poussiére.
- 6.2 Précautions pour la protection de I'environnemst:
Ne pas rejeter dans les canalisations, dans lesdeasurface et dans les nappes d'eau souterraines.
- 6.3 Méthodes et matériel de confinement et de neftage:
Recueillir par moyen mécanique.
Evacuer les matériaux contaminés en tant que dgcbaformément au point 13.
- 6.4 Référence a d'autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipuatsdre, consulter le chapitre 7.
Afin d'obtenir des informations sur les équipemelg&protection personnels, consulter le chapitre 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'éliminatiargnsulter le chapitre 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

- 7.1 Précautions a prendre pour une manipulation samdangerEviter la formation de poussiére.
- Préventions des incendies et des explosiodgicune mesure particuliére n'est requise.

- 7.2 Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventlles incompatibilités
- Stockage:
- Exigences concernant les lieux et conteneurs de atage: Aucune exigence particuliére.
- Indications concernant le stockage commuriPas nécessaire.
- Autres indications sur les conditions de stockage:
Tenir les emballages hermétiquement fermés.
Stocker a sec.
- Classe de stockage3 B
- 7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection irdividuelle

- Indications complémentaires pour I'agencement desistallations techniques:
Sans autre indication, voir point 7.

- 8.1 Paramétres de contrdle

- Composants présentant des valeurs-seuil a surveillpar poste de travail:
Le produit ne contient pas en quantité signifiGaties substances présentant des valeurs-seuidllsurpar
poste de travail.

- Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes ereuigau moment de son élaboration.

(suite page 4)
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- 8.2 Contrdles de I'exposition

- Equipement de protection individuel:

- Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Tenir a I'écart des produits alimentaires, desdoois et de la nourriture pour animaux.
Retirer immédiatement les vétements souillés oudubés.
Se laver les mains avant les pauses et en firadailr
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau.

- Protection respiratoire:
Utiliser un appareil de protection respiratoiréasventilation est insuffisante.
Filtre P2

- Protection des mains:

Gants de protection

Le matériau des gants doit étre imperméable eftedgiau produit / a la substance / a la préparatio
- Matériau des gants

Butylcaoutchouc

Caoutchouc fluoré (Viton)

Caoutchouc chloropréne

Caoutchouc nitrile

Gants en PVC
- Temps de pénétration du matériau des gants

Le temps de pénétration exact est a détermindegabricant des gants de protection et a respecter
- Protection des yeux:

Lunettes de protection hermétiques

- Protection du corps: Vétements de travail protecteurs

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

-9.1 Informations sur les propriétés physiques et démiques essentielles
- Indications générales.

- Aspect:
Forme: Solide
Couleur: Blanchatre
- Odeur: Caractéristique
-valeur du pH (10 g/l) a 20 °C: 11,7 -12,3
- Changement d'état
Point de fusion/point de congélation: Non déterminé.
Point initial d'ébullition et intervalle d'ébulliti on: Non déterminé.
- Point d'éclair Non applicable.
- Température d'auto-inflammabilité: Le produit ne s'enflamme pas spontanément.
- Propriétés explosives: Le produit n'est pas explosif.
- Limites d'explosion:
Propriétés comburantes néant
- Densité: -

(suite page 5)
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- Solubilité dans/miscibilité avec

l'eau: Aisément soluble
- Teneur en solvants:
Solvants organiques: 0,0%
Teneur en substances solides: 100 %
- 9.2 Autres informations Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

-10.1 RéactivitéPas d'autres informations importantes disponibles.

-10.2 Stabilité chimique

- Décomposition thermique/conditions a éviterPas de décomposition en cas d'usage conforme.
-10.3 Possibilité de réactions dangereusBgagit aux acides en dégageant de la chaleur.

-10.4 Conditions a éviterPas d'autres informations importantes disponibles.

-10.5 Matiéres incompatiblesPas d'autres informations importantes disponibles.

- 10.6 Produits de décomposition dangereuyioxyde de carbone

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

-11.1 Informations sur les effets toxicologiques
- Toxicité aigué Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.

- Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classificatio:
ATE (Acute Toxicity Estimates)
Oral‘ LD50‘ 2.844 mg/kg (rat)

497-19-8 carbonate de sodium

Oral‘ LD50‘ 4.000 mg/kg (rat)

6834-92-0 métasilicate de disodium

Oral‘ LD50‘ 1.280 mg/kg (rat)
- Effet primaire d'irritation:
- Corrosion cutanéelirritation cutanée

Provoque des brilures de la peau et des lésiofai@sugraves.
- Lésions oculaires graveslirritation oculaire

Provoque des lésions oculaires graves.
- Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Effets CMR (cancérogéne, mutagéne et toxique poua reproduction)
- Mutagénicité sur les cellules germinales

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- CancérogénicitéCompte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes ciblesexposition unique

Peut irriter les voies respiratoires.
- Toxicité spécifique pour certains organes ciblesexposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques

-12.1 Toxicité

- Toxicité aguatique: Pas d'autres informations importantes disponibles.

-12.2 Persistance et dégradabilitas d'autres informations importantes disponibles.

- 12.3 Potentiel de bioaccumulatioPas d'autres informations importantes disponibles.

- 12.4 Mobilité dans le soPas d'autres informations importantes disponibles.

- Autres indications écologiques:

- Indications générales:
Jeter de plus grandes quantités dans la canafisatides eaux peut mener a une augmentation dedandu
pH. Une valeur du pH élevée est nocive pour lesmigges aquatiques. Dans la dilution de la conagotr
utilisée, la valeur du pH est réduite considéral@etmaprés l'utilisation du produit, les eaux résides
arrivant dans la canalisation ne sont que faiblémpeluantes pour 'eau.
Catégorie de pollution des eaux 1 (D) (Classifaapropre): peu polluant

-12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB

-PBT: Non applicable.

-vPvB: Non applicable.

-12.6 Autres effets néfasteBas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'éliminaton

- 13.1 Méthodes de traitement des déchets
- Recommandation:
Doit faire I'objet d'un traitement spécial confoment aux prescriptions légales.
Ne doit pas étre évacué avec les ordures ménadérgms laisser pénétrer dans les égouts.

- Emballages non nettoyés:
- Recommandation:

L'emballage peut étre réutilisé ou recyclé apréoyage.

Les emballages ne pouvant pas étre nettoyés ddtenévacués de la méme maniére que le produit.
- Produit de nettoyage recommandéEau, éventuellement avec des produits de nettoyage

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

-14.1 Numéro ONU

-ADR, IMDG, IATA UN3253

- 14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU

-ADR 3253 TRIOXOSILICATE DE DISODIUM
-IMDG DISODIUM TRIOXOSILICATE

-1ATA Disodium trioxosilicate

- 14.3 Classe(s) de danger pour le transport
-ADR

8 (C6) Matiéres corrosives.

(suite page 7)
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- Etiquette 8

-IMDG, IATA

- Class 8 Matieres corrosives.
- Label 8

- 14.4 Groupe d'emballage
-ADR, IMDG, IATA Il

- 14.5 Dangers pour I'environnement:

- Marine Pollutant: Non
- 14.6 Précautions particuliéres a prendre par
I'utilisateur Attention: Matiéres corrosives.
- Indice Kemler: 80
-No EMS: F-A,S-B
- Stowage Category A
- Segregation Code SG35 Stow "separated from" acids.

-14.7 Transport en vrac conformément a I'annexe |l
de la convention Marpol et au recueil IBC Non applicable.

- Indications complémentaires de transport:

-ADR

- Quantités exceptées (EQ): El

- Quantités limitées (LQ) 5 kg

- Quantités exceptées (EQ) Code: E1
Quantité maximale nette par emballage intérieurg 30
Quantité maximale nette par emballage extérieud01L0
g

- Catégorie de transport 3

- Code de restriction en tunnels E

-IMDG

- Limited quantities (LQ) 5 kg

- Excepted quantities (EQ) Code: E1
Maximum net quantity per inner packaging: 30 g
Maximum net quantity per outer packaging: 1000 g

- "Réglement type" de 'ONU: UN3253, TRIOXOSILICATE DE DISODIUM, 8, llI

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementdion

-15.1 Réglementations/législation particuliéres a laubstance ou au mélange en matiére de sécurité, d¢
santé et d'environnement

- Directive 2012/18/UE
- Substances dangereuses désignées - ANNEXEucun des composants n'est compris.

- Prescriptions nationales:

- Classe de pollution des eauxClasse de pollution des eaux 1 (Classification gppeu polluant.
- 15.2 Evaluation de la sécurité chimiquetne évaluation de la sécurité chimique n'a paséétiésée.
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RUBRIQUE 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuelodeconnaissances, mais ne constituent pas unetigagaant
aux propriétés du produit et ne donnent pas lien gapport juridique contractuel.

- Phrases importantes
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H314 Provoque des brilures de la peau et des léstutaires graves.
H318 Provoque des lésions oculaires graves.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdds effets néfastes a long terme.

- Acronymes et abréviations:
RID: Réglement international concernant le transges marchandises dangereuses par chemin de fer
ICAOQ: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord européen sur le transport des marctsasdiangereuses par Route
IMDG: International Maritime Code for Dangerous @so
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercikical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substasic
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the &inan Chemical Society)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Acute Tox. 4: Toxicité aigué — Catégorie 4
Skin Corr. 1B: Corrosion cutanéel/irritation cutaré@atégorie 1B
Eye Dam. 1: Lésions oculaires graves/irritationlaica — Catégorie 1
Eye Irrit. 2: Lésions oculaires gravesl/irritatiocutaire — Catégorie 2
STOT SE 3: Toxicité spécifique pour certains orgaribles (exposition unique) — Catégorie 3
Aquatic Acute 1: Dangers pour le milieu aquatiguoedcité aigué pour le milieu aquatique — Catégarie
Aquatic Chronic 2: Dangers pour le milieu aquaticogicité & long terme pour le milieu aquatiqu€atégorie 2

-* Données modifiées par rapport a la version précéhte
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